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: LACRUZEN LA'SEPULTURA
CONEdes
DE DON PEDRO CALDERON DE LA BARCA.
3 ‘ PERSONAS QUE HABLAN EN ELLA.
X
| Menga. Eufebio. Terefa. Curcio, viejo. * Ricarde.  Un Pintor,
Gil, Brds.” - Julia. " 'Odtavio. “Alberio.  Un Poeta.
' Lifardo, Bato. Arminda.  Celio, Leoncio.  Un Afirologe.
l TORNADA PRIMERA.
Salen Menga , y Gil. de fus Padres (tranze -efquivo!)
| : ! iba de eftrivo en efirivo,
Meng. Era por do va la burray - ya que no de puerta en puerta.
wdo 5 j Gil. J6 dimuiio, 36 malina. En ua arroyo atalcado, ‘
w0 | Meng. Ya vera por do caminay con ruegos. el Caballere, i
{ harre aca, el diablo te aburra. -~¢con- azotes el Cochero, I
Gil. No hay quien de la cola tenga, ya de fuerza, ya de grado,
' pudiendo tenerla mil, ya por gufto, ya por miedo,
M‘cng. Buena hacienda has hecho , Gil, que faliclen les rogaban,
- Gil. Buena hacienda has hecho, Menga, por mas que {e lo mandaban,
tw, tu la culpa tuvifte, ' mi coche , quedo, que quede.
que comeo ibas caballera, Viendo que no importa nada
que en ¢l lodo fe cayera, quantos remedios hicieron,
al oido le dixifte, por hacermeregafar. delante el ceche pufieron
Meng. Tu, por verme caer 3 mi un harnero de cebada.
fe lo dixifte , efo fi. Los caballos por comer,
Gil. :Cemo la hemos de facar? - - de tal manera tiraron,
Meng. Bues en el lodo la dexas? que luego el coche arrancaron,
Gil. No puede mi fuerza fola. y efto podemos hacer
Meng. Yo tiraré de la cola, para que la burra falga
tira tu de las orejas. que tanta hambre la inquieta, ‘
Gil. Mejor remedio feria como al coche de un Poeta. &
hacer el que aprovechd Meng. Calla, el dimufio te valga, |
a un coche, que fe atafcé que nunca valen dos quartos il
‘ en la Corte efotro dia. tus cuentos, Gil. Menga, yo fiento
Efte coche, Dios delante, que haya un animel hambriento,
| que arraftrado de dos potros, « donde hay antmales hartos.
i parecia entre los,otros ; Meng. Voy al camine & mirar,
, pobre coche vergonzante, -, fi pala de nueftra Aldea
\ Y por maldicion muy cierta gente y O qualquiera que fea,
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porque te venga a ayudar,
pues te das tan pocas manas.
G, Vuelve, ‘Menga;a tu porfias
Meng. Ay bdrra del alma mia! vaf.
Gil. Ay burra de mis entranas !
Mas que ruido es efte2 Alli
de dos caballos fe apcan
dos hombres , y acia mi vienen
defpues que atados los dexan.
Delcoloridos , y al campo
de maniana, cofa es cierta,
que comen barre, y eftin
opilados : mas i fueran
vandoleros , aqui es ello,
de ‘los que en efta afperéza
andan 3 pedir limofna
por Dios, con una efcopeta
Pero f{ean los que fueren,
aqui me elcondo, que llegan,
que van, que vienén 5 que andan,
que falen , que corren, queentran.
Salen Lijaardo, y Eufebio,
Lif. No palemos adelante,
que aquefta eftancia ‘encubierta,
y apartada del camino,
es para mi intento buena.
Sacad 5 Eufebio, la efpada,
que yo de aguefta manera
2 los hombres como ves
faco i redmir. Euf. Aunque tenga
baltante canfa en haver
falido al campo 5 quifiera
faber lo que 4 vos os mueve,
decil, Lifardo, la quexa,
que de ‘mi teneis. Lif. Son rantas,
que falta voz i la lengua,
razones a la razon,
y al fufiimiento paciencia.
Conoceis eftos papeles?
Euf. Arrojadlos en la tierra,
yo los a'zaré. Lif. Tomad,
que os fufpende ¢ que os altera?
Euf. Mal haya el hombre, mal haya
mil veces aquel que entrega

fus fectetos 2 un papel,
porque”es difparada piedra,
que- fe, fabe quien la tira,
y no fe fabe a quien liega, ¢

Lif. Haveislo ya conocido?
Euf. Todos eftin de mi letra,

que mal los puedo negar.

Lif. Pues yo {oy Lifardo, enfena,

hijo de Lifardo Curcio:

bien efcufadas grandezas

de mi Padre confumieron

en breve tiempo la hacienda,
pero la necefidad,

aunque ultrage la nobleza,
no efcufa de obligaciones

d los que nacen con ellas:
Pero, al fin ; Julia es mi hermana
pluguiera 3 Dios no lo fuera,
y advertid , que no fe firven
las mugeres de fus prendas

-con- ilicitos recaudos,

o .
con palabras lifongeras,

r.con. amorefos papeles,

ni-con infames terceras. -

No os culpo en el'todo 3 VoS,
que yo confielo que hiciera

lo mifino a2 darme upa dama
para fervirla licencia.

Pero culpoos en la parte

de fer mi amigo, y cen efta
con mayor caufa comprehende
la’ culpa que tuvo en ella.

* 81 mi hermana os agradd

para muger, que no era

polible , ni yo lo creo,

que os atreviefeis 3 ella

con otre fiay ni con efe,

pucs vive Dios y que quifiera

antes que con ves cafada,

mirarla 3 mis manos muerta.

En &a; £i vos la elegifteis

para muger , bueno fuera

defcubric vaeftros intentos

A mi. Padre antes que i .clla,
E(-
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Efte era licito wedioy
y entonces mi-Padresviera

o' fi'le eftaba bien el darla, 10 ¥

que pienfo que-no lo hicieraz

porque un Cabaileropobrejov

quando en cofas como eftas

no puede medir iguales. «

la calidad con la hacienda, v

per no deslucir fu' fangre, ¢

a'una claufura encemienda- >

con reclufion de fus hijas,

las faltas de fu pobreza.

Y porque no- fera “bien,

que una Religiola tenga

prendas de tan ‘loce amor,

y de voluntad tan necia,

a vueftras manos las vuelvo,

con refolucion tan ciega,

que ne folo he ‘de eftorvarlas,

mas tambien la caufa de ellas.

Sacad la efpada, y aqui °

el uno de los dos muera;

vos , porque no la firvais,

0 yo, porque no lo ‘vea.
Euf. Tened , Lifardo , la efpaday

y pues yo he tenido flema

para o1 tantos defprecios,

oidme ahora la refpuefta.

Yo no s¢ quien fue mi Padre,

pero sé que la primera

cuna fue el pie de una Cruz,

y el primer lecho una piedra.

Rayo fue mi nacimiento,.

fegun los Paftores cuentan,

ue de efta fuerte me - hallaron

en la falda de efta fiera.

Tres dias dicen, que’oyeron

mi llanto, v 3 la afpereza

donde eftaba, nio llagaron,

por temor de tantas fieras,

y ninguna me’ hizo dafio';

pero guicn duda que era

por aefpecto de la Cruz,

que tenia en mi defenfa ?

Hallome un Paltor, que acafe
bufco: una perdida oveja
en la efpefiira del monte,
y .trayendome & la Aldea

«side Eudebio yque no fin caufa

eftaba: entonces en ella,

le conté mi prodigiofo

nacimiento, y. la.clemencia

del Ciele afitio a la fuya:

mandasy en fin, que-me traxera

i fu cafay y como i hijo

me di6 .la crianza en ella:

Eufebio fui de la Cruz,

yfue mi ‘cama: primera,

murio Eufebios y yo quedé

poderofo icon “fu hacienda.

Si prodigiofo en el parto,

no lo fue menos la eftrella,

que animofa me acobarda,

y pwadofa me referva.

Tierno infante era en los brazos

de una ama, quando mi ficra

condicion , barbara en todo,

di6 de fus rigores muefira,

pues con f{olas las encias,

no fin diabolica fuerza,

parti el pecho de quien tuve

dulce alimento, y ella

del dolor defefperada,

y de la colera ciega,/

en um pozo me arrcjo,

fin que ninguno me viera,

pero oyendome llorar,

baxaron 2 ¢l, y cuentan,

que eftaba fobre las aguas,

y que con las manos tiernas

tenia formada una Cruz,

y fobre los pechos puefta,

Y un dia que fe quemaba

la cafa, y la llama fiera

cerraba el pafo i la vida,

y a la falida la pucrtay

entre las llamas eftave

libre, fin que me ofendieran,
A2 y
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y adverti defptcs dudando,
fi_hay. en el tuego; clemencia,
que era'dia de Ia Cruzs =
Tres luftros ‘contaba apenas, ¢
quando por el mac fuish Roma,
y en una fiera: tormenta, o
ya derrotada mi; nave,

eché en una-bcola pma,n i
en pedazos dividida,

por los ceftados.abiertas .1
Abrazado de un madero
fali venturofo: & 'tierra,

y clte madero ténia

forma de Cruz: Por las fierras
de Moncayo caminabal

con otre hombre por cla fenda
que dos caminos partia,

una Cruz eftaba. pueﬁa,

.en tanto que me quede
haciendo oracion en ella,.

fe adelant$ el cempaiicro,

y delpues dandome pnefa
para d*a.}za le'y le halié,

a peco efpacio de tierra,
agonizzndo en fu ﬁmore,
muerta a las manes ta:ef'rzentas
de vandelefos. Un dia

en una fercz pendenciay

de una cliocada eat,

fin que haliale refiftencia,

en el (uel eloy y quando tedos
p:marun I:“._.hl 'lgum

de remedio, fola hallaron
fefizl de la punta fera

en una Cruz, que tenta

al cucllo , que en wi defenfa
recia;u el gulge. Cazaudo

un dia por la alpereza

de efe monu:, {e cubrid

¢l Cielo de nubes negras,

y amenzzando ceoa truenos

al mundo elpantofa guera,

Yar zas arropr en el agua,

balas dilparaba en piedras.

Todas hicieren las hojas
contra las :pubes defenfa,
y un rayo que-fue:én el viento
cahgme(e cometay.
volvid en-cenizas los. dos
que de mi eftaban mas eerca,
Cxego, turbado » ¥ confufo,
vuelvo: a-micar lo que eras
y vi.4 md Jado otra Cruz,
que: plcz.[o que fue la mefma
que ahitié a mi nacimientoy -
y la que yo tengo imprela
en el pechos: porque, el Cielo
me ha {enalado’con ‘ella
para publices efefns 1414
de algunacaulfa Tecrera.
Pero aunque no sé quien {0y,
tal efpxmu me: ahema,s
tal’ inclinacton -me anima, -
y-tal animo me esfuerzay:
que por:mi me da valor
para que 2. Julia merezca. «
Y pues quieres eflorvar’
que yo tu maitdo fea, )
aun que un Convento la guarde,
y aunque en {u cafa la tenga,
de mt no ha 'de ecftar fegura,
y la que no ha fido bucna
para muger, lo fera
para dama , ali delea
delefperado mi amor,
y ofendida mi paciencia,
caﬂigar vueftro delito,
y fansfacer- mi afrenta.
sz Eulebio, dende la efpada
ha de hablar, calle la Iengua,
hettdo celtoy. Euf. Y no muerto?
Lij. No, que en los brazos me queda
hu;to para (ay de mi!)
faltd A mis plantas la tierra.
Fuj Y falte 3 tu voz la vida.

Li/. No e mates, por aquella
Cruz en que Chrifto munid,
Euf. Aquey vog te defienda ,
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. de la muerte , alza del fuelo,
que fi por la Cruz me ruegas,
falta rigor: 3 la 1ra,
fatta 2. la mano ‘fuerza:
alza del, fuelo, Lif. No puedo,
porque ;ya en mi sangre envuelta
voy defpreciando la wvida,
yeel alima pieafo que en ella
va 3 falir, porque entre tantas
no fabe qual es la puerta.
Euf. Pues fiate de mis 'brazos,
y arrimate 5 que -aqui cerca
unos Religiofos . fantos
viven - penttentes cuevas,
donde ‘podran confefartey
i vivo a fus puertas llegas.
Lif: Pues-yo te doy mi palabra,
por efa piedad que mueitras,
que fi yo merezco verme
en lac Divina prefencia
de Dios, pedirle que tu
fin confefarte no mueras.  wvanf.
Ssle Gil. Han vifto lo que le debe?
la caridad efta bucna,
perer yo fe lo perdsno,
mataley y Hevale i cucflas.
Sale Brésy Bato , Menga, y Terefa,y
vitlanos.
Ter. Aqui decis que quedd?
Meng. Aqui fe quedd conella.
Ber. Miradle alli embelefado.
Heng. HaGil, q tienes? Gil Ay Menga!
Bat. Que te ha tucedido? Gil. Ay Bato !
Ter.Queeslo Ghasvifto? Gil. Ay Terefal
Bri. Que ¢s lo que miras ¢ Gil. Ay Bras!
no lo s¢ mas que una beftia,
matdle , y cargd cen ¢l
fin duda & (alir le leva.
Men. Quien le maté? Gil. Que sé yo.
Ter. Quien cargof Gil. No s¢ quien era.
Brag:. Quien le llevé ¢ Gil. No sé quien.
Ba.Y quien fe murié? Gil Quien quiera.
Peco porque lo veais , venid todcs.
Meng. Do nos llevas?

Gil. No lo s¢ pero venid,
ue lps dos van aqut cerca.
Vanfe, y falen Juliay y Arminda.
Jul. Dexame 5 Arminda, llorar
una libertad perdida,
que donde’ acaba la vida,
bica es que acabe el pefar,
dexa que: llore el rigor
de un Padre. :4rm. Seirora , advierte.
Jul. Qué mas .veaturofa muerte
hay que morir de dolor?
Arm. Qué novedad obligo tu llanto?
Jul. Ay, Arminda mia!
quantos papeles tenia
de Eufebio y:mi hermano hallé
en mi- Efcritorio. Arm. Pues &
{upo que -eftaban alli?
Jul. Como aquelo contra mi
hara mi f{uerte cruel,
llego. a mi: delcolorido,
y entre apacible, y.turbado,
me dixo que havia jugado
Arminda 5 y que havia perdido,
que una joya le preftale
para volver a jugars:
por preito que la iba & dar
no aguardo que la facafe,
Towo la Have, y abrid
con una coiera inquiets,
y en la primera gaveta
con dos papeles topd.
Mirome , volvid & gerrary
y fia hzblar nada (ay Dios!)
bulco & mi Padre, y los dos
fin duda para tratar
mi muerte ; gran rato hablaron,
cerrados en fu apofento,
falieron, y acia el Convento
los dos los palos guiaron,
fegun O&avio we dixo,
y li lo que efta trazado
hoy mi Padre ha efectuado,
coil ')uﬁa_ caufa me sflixo.
Porque h de aquelta fuerte,
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que olvide 3 Eufebio defea, Euf. Donde? Jul. En aguefte apofeneg, Cu
antes que Monja me vea, puelto que fus pafos fiento. <]
‘yo mifma me daré muerte, Efcondefe 5y fale’ Curcio viejo. '
Sole \Euf. Ninguno' tan atrevido, Curc. ‘Hija,, 'fi por el dichofo :
fino tan delefperado, eftado’ que tu codicias, 4
viene 3 tomar por fagrado Y que ya feguro tienes, 4
la cafa de fu ofendido. no das 3 mis parabienes 5
Antes que fepa la muerte la vida, y alma en albricias «
de Lifardo Julia bella, del defea que he: tenido, 1
hablar quifiera con ella, no agradeces el cuidado, Jul
porque a mi tyrana muerte todo queda efeGuado, - i ;
algun remedio configo, que folo ‘falta ponerte Cu

fi ignorando mi rigor,

puede obligarla el amor

a que fe vaya conmigo.
Hermofa Julia. Jul. Que es efto 2
Tu en efta cafa? Euf, El rigor
de mi defdicha, y tu amor

en tal eftremo me han puefto,
Yo he fabido quanto ofende

i ta Padre nueftro amor,

Yy con. violencia, y rigor,
meterte Monja pretende.

Si ha fido verdad, fi ha fido
amor el que me has moftrado, en lo jufto, oen lo injufto
fi es cierto que me has amado, has de tener por tn gufto.
fi es verdad que me has querido, Jul. Bien ¢ yo la autoridad
vente, pues, conmigo, y pienfa, de Padre, que es preferida,
que ya en mi poder es jufto, imperio tiene en la vida,
que haga de la fuerza gufto, pero no en la voluntad.

y cbligacion de la ofenfa. Yo lo veré, y no te efpante
Villas tengo en que guardarte, VEr que termino te pida,
gente con que defenderte, que orden de toda la vida
hacienda para ofiecerte, no fe toma en un inflante.

la mas bizarra, y hermefa,
para fer de Chrifto efpola,
mira que dichofa fuerte:
que dices ¢ Jul. Que puedo hacer?
Euf. Yo me doy la muerte aqui,
fi ella refponde que fi.
Jul. No {¢ como refponder,
pue¢s que fupiera antes yo
tu intento , no fuera bien?
Y que tuy fehior, tambien
fupieras mi gufto. Curc. No,
que fola mi veluntad

y un alma para adorarte.
Cue refpondes ¢ Que defeas?
Si es verdadero tu amor,
atrevete, o el dolor

haia que ni muerte veas,

Jul. Ay de mi!
Euf. Puadiera hallir contra mi

' Jul. Efconderte es forzefo.

Jul. Ay Lufebio! drm. Mi feqor.

la fortnna mas rigor? que haré?

Curc. Calla, infane, calla » loca,
que haré de aquefe cabello
uan lazo para tu cuello,
O arrencaré de tu boca
con mis manos la atrevida
lengua que de oir me ofendo. !
Jul. Ea libertad te defiendo, |
fefor , pero ne la vida,
la libertad que me di¢
¢l Ciclo e5 Is que te nicga.
Curc.

4
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Curc. A efte punto & creer llego

‘1o que el alina imagind.

Que no fue buena tu madre,
mancho mi honor alguno,
ue hoy el dolor impertuno

ofende el honor a un Padre,

i quien. el Sol no igualé

en relplandor , y belleza,

fangre, honor, luftre, y nobleza.

Jul. Efo po he entendido yo,
por efo no he refpondido.
Curc. Arminda , falte alla fuera,

y ya que mi pena ficra
tantos anos he tenido

fecreta de mis enojos,

la fiera pafion. me obliga

i que la lengua te diga

lo que te han dicho los ojos
La Sefioria de Sena

por der 2 mi fangre fama,
en fu nombre me envid

a dar la Obediencia al Papa
Urbano Tercio : tu madre,
que con opinton de fanta
fue en Sena comun exenmplo
de las Matronas Romanas,

y de las nueftras, no sé-
como la lengua la agravia:
mas ay infel:z | tanto

la (atisfacion engafa.

En Sena quedo, y yeo eftuve
en Roma con la embaxada
ocho mefes 5 porque entonces
por coucierto fe trataba,
que efta Sefioria fuefe

del Pontifice; Dios haga

lo que al Eitado convenga,
que aqui impoita poce , 6 nada.
Volvi & Sena, y halléen Sena
4 tu madre tan prefada,

que para el infame parto

la hora infelice tarda.

Ya me havia prevenido

por fus cautelofas cartas

elta defdicha, dictendo,
que quando me ful quedaba
con f{ofpechasy yo la tuve
de mis deshonras tan clara,
que difcurriendo en mi agravio,
imaginé mi defgracia,
Que ley culpa al inocente?
Que opinien al libre agravia ¢
Miente la ley , que no es
deshonra , fino defgracia.
Digo que miente otra vez
mil veces , porque no iguala
los mylterios al efeGo
quien no previene la caufa.
Bueno es, que en leyes de honer
fe comprehenda tanta infamia
al Mercurioy que la roba,
como al Argos que la guarda,
Que dexa el Mundo, que dexa,
fi aft al inocente agravia
de deshonra para aquel
que lo fabe, y que lo calla?
Yo entre defdichas tan grandes?
yo eatre confuflones tantas,
ni vi regalo en la mefa,
ni hallé delcanfo en la cama.
Tan divertido conmigo
eftuve, que me trataba
como ageno el corazon,
Y como a tyrano el alma.
Y aunque 3 veces difcurria
en mi agravio , y aunque hallaba
verifimil Ja difculpa,
pufo en mi tanto la inltancia
del penfar que me ofendia,
que con faber que fue falfa
tomé de fus penfamientos,
no de fus culpas venganza,
Y porque con mas fecreto
fue(’e_:, previne una caza
fingida , porque i un zelofo
todo lo fingido agrada.
Llevo a2 Rolmira t¢ madre
por una feada apartada

de
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de efe bolque 3 euyo alvergue.
el Sol igneré la entrada,
porque fe la defendian
rufiicamente enlazadas,
por no decir que amorofas,
atboles , ojas, y ramas. Solos los 4es,
Sale Ofavio Si el valor
que te hsn dado honradas canas
ea la defdicha prefente,
no te niego, ¢ no te falta,
examen ferd el valor de tu animo.
Cur. Que canla te obliza 2 g all interrumpas
mi razon¢ O&ay. Seniori- Care. Acaba,
que mas la duda me cofende,
por qué te fufpendes? habla.
Oiav. A Lifardo mi fefior:-
Cme. Efo folo me faltaba.
O74v. Bafiado en fu fangre traem
en una filla por 2ndas
quatro rufticos Paftores
(ay Dios!) muerte a pufialadas,
mas ya a tu prefencia llega , no le ves?
Salen los villancs conLsfarde en una filla muerso.
Cure. Ay Cielo! tantas
pruebas para un defdichade ¢
0&zv. Detente, fefior. Carc. Apartas
Dexame ver cfe cadaver frio,
depofito infeliz de eladas venas,
ruina del tiempo, eftrago del impio
hado; retrato funefto de mis penas:
de fengriento furer (ay hijo mio!)
tregico mopumento en las arenas
ecnftituy o, porque hicief_e quexas vanas
mortaja trifte de mis triftes cdnas.
Por qual boca fatal, por qual herida,
el hado trifte en rigurofa fuerte,
el almz clara lengua de la vids,
pronuncié defengsnos & la muerte <
guien fue , amigos , el/barbaro homicida
que ! fangriente furor , § 8! gelpe fuerte
dos vidas fujetd ! Pues d lo advierto,
no sé qual es el vivo, o qual el muerto.
Decid, decid , Paftores, que havess fido
teitigos ficles de mi trifte llanto,
de quazl Etna cruel haveis tratado
dolor 2l alma, y a la vida eflpanto?
Quien fue el Auter cruel!
Meng. Gil que elcondido
eftaba , lo dira. Gs. Yo ne fé tanto
como peleudz. Cxr. Di, y en mis caojos
con los oidos partitdin mis ojos!
Gil. Yo, fehores, nu fe de fin violento,
de cedaver , eftrago, ni de braga,
de ruin tiempo, infelia, ni hadg fangriegto

ni para re(ponder fé:lo, que haga.
Jueves Santo conozeo el Monumento,
mi Autor eruel es el que me pagas
pcro i me preguntas, quien ha muerta
a Lifardo , fefior, efto es lo cierto.
Menga, que iba en la burra, caballerg
fe metid toda juntz e un pantano,
fuele & llamar quien ayudar viniers,
folo quedé, falieren a lo llane:
Eufebio le llamé , no sé quien era,
muche hablaron, metieron defpues mane,
didle, carge ¢on él, vinieron , fuimes,
hallamosle ¢n la hermita, y le traximos.

Cure. Eulebio fue! Cetente, no profiga

tu lengua la fentencia de mi muerte.
Eufebio es quien me cfende , y me caftiga,
deftruyendo mi honor , mi fangre vierte:
mira, Julia, qué bien Eufebio obliga
& tu amor, pues tyrano de una fuerte,
de fargre, y honra tal poder alcanza,
que hace la ofenfa, y tema la venganzae
Difculpa shora tu de fus crueles
defcos la ambicien de que concibe
cafto amor, pues 3 falta de papeles
los terpes guftos con mi fangre efcribas

Jul. Schor. Carc. Ko te difculpes come fueles,

hoy i fer Religiofa te apercibe,

© apercibe tambien i tu hermofura
con Lifardo temprana fepultura.

Los dos 3 wn tiempo el fer timicnto efquive
en cfte dia fepultura intentas

¢l muerto al mundo en mi memoria viva
T viva al mundo, en mi memoria muertas
y ¢n tante que el entierro os apercibo;
pPorque mo huyas cerraré efta puerta,”
queda con él, porque de aquefta (uerte
lecciones &} morir te dé fu rauerte.

Fusfe las yillanosy y Carcio, y fale Enfebies
Jal. Mil veces precuro hablarte,

tyrano Euiebio, y mil veces

el alma duds, el aliento

faltay y la lengua esmudece,
No ¢, no se cemo pueda
bzblar, perque 3 un tiempo vienem
envyueltas iras piadofas

entre piedades crueles.

Mal, Eufebio, fojicitas

a mi guto de efta fuerte,

en vex de apacibles bodas,
triftes cxequias me ofreses.

Qué gufto tendré en tus brazos,
i quando llegas i verme

parz cafarte, ta mano

bahada en mi fangre viene?

Que
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De Down Pedvo Calderon de !a Barea.

Qué dird el mundo de mi,

fabiendo que tengo fiempre,

fino prefente el agravio,

quien le cometi6 prefenté?

Pues quando el olvido quiers

{epultarlo, folo el verte

entre mis brazos, fera

memoria que me lo acuerde,

Aqui acabd nueftro amer,

Eufebio, dexame, y vete

fuego que hoy me perdifte;

porque- quififie perderme,

que yo haré para mi vida

una celda, prifion breve,

fino fepulcro, pues ya

mi Padre enterrarme quiere,

Alli lleraré defdichas

de un hade tan inclemente,

de una fortuna tan fiera,

de una inclinacion tsn fuerte,

de un amor tan obflinado,

de una eftrella tan rebelde,

que me ha quitado la vids,

y no me ha dado la muerte,

porque entre tantos pefares

fiempre viva, y muera fiempre,
Exf. 8i acafo mas que tus ojos

fon ya tus manos crueles,

para tomar la venganza,

rendido a tus pies me tienes.

Prefo me trae mi delito,

tu amor es la carcel fuerte,

las cadenas fon tus ocjos

prifiones que el alma tiene.

Y diga entonces la fama

en {u pregon : Efte muere,

porque quifo, pues que {ole

fue mi delito el quererte.

Y i quificres matarme,

porque mas tu amor fe vengue,

diré a tu Padre, que eftoy

en tu apofento. Jul. Detente,

Yy por ultima rszon,

que he de hablarte cternamente,

has de hacer lo cue te pido.
Eyf. De guardarlo te promete

el alma, que es quien re adora.
Jul. Pues, Euflebio, al punto vere.
Euf. Pues per donde me he de ir’
Jul. Efta ventana, que tiene

falida al jardin, podra

darte pafo, per 2hi puedes

faliry y mo efperes mas

volver & hablarme, mi verme,

Ezf. Pues aquel pafado amer?
Jul. Pues efta fangre prefente?

La puerta abren, vete, Eufebie.
Eusf. Ya me voy. Jul. Acaba, vete.
Exf. Qué no he de volver & hablarte!
Jul.-Qué no he de volvr i veree!

JORNADA SEGUNDA.

Salen Fufebio, €elto, y Ricards.

Eof - 'Pa{6 el plomo ardiente
el pecho, Ce. Y hace el golpe mas valiente,
que eon fu' fangre la tregedia imprima
entierna 6r. Eu/.Ponle una Cruz encima,
y perdenele Dics. Bse. Las devociones
aunca faltan del todo a les ladrones.

Fanfe Ricardo, y Celio.

Euf/. Que pues mis hades fieros
me traen a Coapitan de Vandoleros,
llegaran mis delitos
a fer ccmo mis penas, infinitos.
Como i diera muerte
a Lifardo 3 traicicn, de aquefta fuerce
mi Patria me perfigue,
perque fu furia, y mi defpecho obligue
a que guarde una vida,
fiendo de tantas barbaro homicida.
Mis Villas me han quitado,
mit hacienda han cenfifcado,

y a tanto rigor llega qel (ufiéto me niegam,
y pues le he de bufcar defefperado,

no toque pafagere

el termino del monte , fi primers

no dexa hacienda, y vida.

SaleRic Llegando i ver el golpe de la herida,
efcucha , Capitan, el mas eftrado
fucefo. Enf. Ya defeo el defengaio.

Rsc. Halléle el plomo deshecho
en efte libro que tenia en él pecho,

y aqui el plomo encerrado,

ya caminante folo defmayados

vesle aqui fano, y bueno.

Fafe, y fale Alberto, Clerige de camind.

Ex/. De efpanto efloy, y admiraciones lleno,
quieres venerable
caduce, a quien los Ciclos admirable
h:n hecho cen prodigio milagrefo?

Alb. Yo foy (e Capitan!) el mas dichofo
de quantos hombres hay que he merecido
fer Sacerdote indigno, pafo a Roma
aciertas pretenfiones, mas tu fafia atrevida
quita el hilo a mi fuerte, y a mi vida.

Euf. Qué libro es efte, Padre?

Alb. kfte ¢ el fruto ; ae

] qae




: La Cruz-en
que rinden mis eftudios por . tributo.
T'ratado verdadero,
de aquel Divino, y Celeftial Madere,
de.aquel. Madero fueite,
conque pelsando Dios, vencid i la muerte:
el libso,en fin, fe llama Origen de Ja-Cruz.

Enf. Qué biea la llama
de ajuel plomo inclemente
mas que la cara {¢ moftié cbediente.
Pluguiera a Dios. mi. mano
antes que blanco efs papel hiciera,
iy Ml brago, inhumano
entre las llamas vivamente ardiera,
d.levad ; Padre; el dineroy :
y la vida , efte libre folo gquieso
pata’ confuelo mio. A/, [:é rogands
al Sedor, te dé Juz para que veas
el heeror ea que vives. Euf. Sidefleas
mi bien, pidele 2 Dios mo.me permita
muera fin confefion. A%. Yo te prometo
de fer miniftro en tan piadoflo af:&o,
y te doy mi palabra
: {tanto en mi pecho tu clemencia labra)
que fi me llamas en qualquiera parte,
feré a tus voces cierto por ir a confelaste,
Sena mi Patria es , m1 nambre [Albarto,
Enfst Takpalabea medis ! 40X lacanfzlo
c*n lamano Exuf.Otia vez tusplantasbafo.
Vafe Alberso, 3 fale Leoncio yandolers,
Zeor. Fhalta llegar a hablacte,
el monts atravesé de parte 3 parte,
Euf. Leoncio, qué bay de pufvol
EeonsrDeos nuevas harm malass
E«f. A mi doler el {entimientq jgualas,
o di prefto. Leon. Qae al Padrede Lifarda
hsndade. Exf Acaba que el efe@&daguardo.
Leen, Comilion &z prenderste, o de matarte.
Eaxf. Qué psco efo me efpantal
4Leo Pass no es nada, fedor, prifion & musrte,
viniendo contra ti con gente tanta,
come: va convosando en Jas Aldeas,
hure fi verte deftrutdo no defeas.
Bef. Efotra nueva temo s
mas porgue ya con un confufo eftremo
al corazon parece que camina,
toda el aima adivina de algun futuro dafio
qha fueedido. Le. Julia. Ex.No me engafio
en prevenir trikezas
fi pira ver mi fia por Julia empiczas.
Ec fin, Julia, prefizue,
Loon Que ya leglac en un Cenvento vive,
entre tants que el abito recibe,
Exf. Que el Ciclo me caltigue
con tantas fleras venganzas

la Sepuimm.l

de muertas efperanzas
que de los mifmes Cielos
por quien me.dexa , vengo 3 tener gelos®
Mas vo tan atrevido q viviendo matando,
me fuftento rebando,
no puedo fer peor.de lo que he fido:
afaltaré el Convento.que la guarda,
ningun grave delito me acobarda.
Llama a Celio,y Ricarde: amaado muero!
Leon. Yo vey.por ellos.
Ex/. Diles,, que_aqui. efpero.., .
Vafs Lesncia, Pifale Mengs 5oy G4l
Meng. Mas que topamos con él,
{egun mezquina naci,
Gil. Menga , vo no voy aquil
no temas efle cruel
Capitan de buduleros,
ni el toparle ze alborote,
que honds [levo yo, y. garrore.
Meng. Temo, Gil, fos hechos firros,
o fino a mirarlo ponte §
de Terefa 2 contd,
que doncella al monte entré,
y 01i6 dusha d:l monte.
Gil. De efe peligro te pela?
Meng. Y aun por efo lo confizfa.
Crl. Ay Menga! ¥ aun por efo
al monte ving Terela.
Ha fenor , guz va. perdido,
fefior, e¢che pOr  agui,
que anda Eufibio por ahi
E«f. Eftos mo me han conecido,
y quiero difimulas.
Meig. Sifior, vuelva por aca.
Gl Sefior , eche por. all3.
Exf. Con qué os podré yo pagar
el avifo? Gil Con huir
de ¢fe bellaco, fi os coge,
fefior , aunque no le encje,
a1 vyeltro hacer, ni decir,
luego os marira , y creed,
que con poner tras la ofenly
woa Cruz encima, pisnia
que 0s hace mucha merced,
: Sale Ricardy , y Leoxceo.
Ric. Donde le dexafte? Leon. Aqui.
G{/, Es un ladror, no le efneres,
Rsc. Eufebie , Eufebio. Euf Qué quieres?
(,:t/t Fufebio le Hamé ? Enf. Si,
Eufebio foy , auien es mueve
€cntra mi¢ mo hay quicn refponds?
no rienes garrote, s honda?
Gil. Tfng.‘: el diablo que me lieve,
Sale Celsoy Por los apacibles lianos
que
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De Don Pedro- Cafderon' de laiBarcos

que ‘hace de cfe” mar la falla,

& quien guarda ¢! mar la éfpalda,
de un efquadron de villanos,

que armado contra tj viene,
fegun tu gente imagina,

gue aft Curcio determina

la venganza que previene.

Mira qué pienfas hacery

junta tu gentey 'y f{algames.

Euf. Mejor es ‘que ahora huyamos,
que efta noche hay mas que hacer,

Cel. Mira que havran ‘ya!llegado:

Euf. Viilanos, vida teneis
{olo porque le 1leveis
a mi enemigo un'recado.

Decid que es vana ocafion
bufcarme de aquefta fuerte,
pues no di i Lifardo miuerte
con engaile ,-0 con traiciom.
Cuerpo 2 cuerpo le maté,

fin ventaja conocida,

y antes de acabar la vida,

en mis brazos le llevé i dode. fe e6fe(d
digna accion para eftimarfe,
y que fi quiere vengarfe,

que he de defenderme yo.

Y ahora, porque no vean
aquellos' por donde entramos,
atados entre dos ramos,
paredes f{us -ojas fean,

porque no huyan. Leon. Aqui
traigo un cordel.

Cel. Llegad prefto. Atanlos.

Gil. De S. Sebaftian te han puefte.

Meng. De §. Sebaftian a mi?

Euf. Pues la noche es tan obfcura
tendiendo fu negro velo,

Julia, aunque te guarde el Ciclo,
he de gezar tu hermofura.
Vanfe los Vandoleros.

Gil. Quien havra que ahora nos vea,
Menga , aunque caro nos cucfte,
que no crea que es aquelte
Peralvillo del Aldea,

Meng.-Véte Alegando dzia mi,
ity que’yo no ‘puedo andar.
Gil. Venme, Menga, 4 defatar,
yo ‘te defataré 2 i luego al punte,
Meng. Ven primero,
Gil§ que'ya efltas importuno.
Gil. Es decir ; que vendrd alguno.
Que falta hace un Harriero
hoy'en aquefte camine,
lo que en niaguno falid,
mas la culpa tendré yo.
Dice dent.Curc.Azia efta parte imagino
ue oigo la voz, llegad prefto.
Gil. Sefior, en buena hora acuda
a defarar ‘'una duda,
en que ha rate que eftoy puefto.
Meng. Si- acafo teneis , feiior,
aecefidad “de” un cordel,
yo os podré fervic con ¢l
Gil. Efte ¢s mas fuerte, y mejor.
Meng. Yo por fer muger efpero |
remedio en las anfias mias.
Gil. No repare ea cortefias
defateme & mi primero.
Salen Curcio, Octavio , y los villanas.,
Curc. Azia aquefta parte fuena la voz,
Gil. Que te quemas. Bat. Gil, § es efto?
Gi.Eldiabloes futil,defata, Bato,ymi pena
te dir¢ defpues. Curc. Qué es efto 2
Gil: Venga en buen hora, fefior
& caftigar un traider. :
Curc. Quien de efta fuerte os ha puefto?
Gi!. Eufebio aqui nes até,
mas ha de quarenta horas.
Bat. Pues dime , Gil,; de que lloras
fi aqui & Menga te dexo ?
Gil. Caufa hay,Bato,de que tenga pena.
Bar. Yo la caufa igaoro:
mas qué caufa? Gil. Pues no , fi llore
de que ne fe llevé 3 Menga ¢
quando mo hay muger fegura,
lo efta la mia; pues no
es bien que llore? Curc, Quien vié
tan notable defventura!
B2 que

b




La Crux en la Sepulturé.

que havia cofa que no intente?
O¢tav. Scior, que nueva pafion

caula mi imaginacion?
€urc. Rigores, que el alma fiente

fon, O¢tavio, mis enojos

por no defcubrir mi mengua,

como lo niego a la lengua,

me van faliendo i los ojos.

Ha O&avio, di que me dexe

folo efa gente que figo,

rque aqui de mi, conmigo,

folo 3 los Cielos me quexe.
Ofiav. Ha foldados, defpejad.
Brds. Qué decis 2 Bat. Qué pretendeis?
Gil. Delplojar no lo entendeis?

ue nos vameos a efpulgar,

Vanfe todos, y queda Curcio.
Cure. A quien no havra {ucedido

tal vez lleno de pefares,

defcanfar confige i folas,

por no defcubrirfe 3 nadie?

Yo a quien tantos fentimicatos

3 un tiempo afligen , que hacen

con lagrimas, y fufptros

competencia al Sol, y al aire,

companero de mi milmo

en las mudas {oledades,

con la pafion de mis bienes,

quiero divertir mis males.

Teatro efte monte fue

det fucelo mas notable,

que entre prodigios de zelos

cuentan las antiguedades.

De una inocente la tave,

pere quien podra librarle

de fofpechas en quien fon

mentirofas las verdades ?

Muerte de amor fon los 2elos,

que no perdonando i nadie,

ni por humilde le dexan,

nt le ‘refpetan por grave.

El alma ticmbla en decirlo 3

pues no hay flor que no me ultraje,

peitalco que no me afombre,

ni monte que no me efpante,

Aqui mi muger me dixo:

Si acaflo, efpofo, llegafte

a creer flaquezes mias,

jufto fera que me mates.

Pero efta. Ciuz (y abrozande

efta que eftaba delante )

prefignid diciendo : Sca

en mi condenacion parte,

fi en mi vida, fi jamas

fupe ofenderte, ni agraviarte.

Yo la dixe: en tus entranas

como la vivora traes

i quier te ha de dar la muerte,
teftigo ha fido baftante.

Bien quiliera entonces yo,
arrepentido arrojarme

a fas pies, porque fe veia

fu inecencia en fu {emblaate.

Pero ya (qué necedad !)

porgue viva no quedafe,

por no publicar mi afrenta,

me parecié’ que importale,

que el que intenta una traicion,
antes mire lo que hace,

porque una vez intentada,

aunque ninguna culpa halle, |
por decir que tuvo caufla,

la ha de llevar por delante.

Yo faqué la daga entances,

trando por varias partes

mil heridas , pero folo

las executé en el aire.

Por muerta al pie de la Cruz ‘
quedd, y queriendo efcaparme,

volvi & cafs per las joyas, '
y al entrar por fus umbrales |
para llevarlas, la hallé J
con mas belleza que fale

el Alva, quando en fus brazgs

nos prefenta al Sol infante.

Ella en los fuyes tenia

2 Julia, divina imagen

de hermofura, y dilcrecion,

Ki
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De Don Pedro Calderon de la Barca.

que en el campo aquelle tarde,
nacié aquella nina hermofa,

y dixome, que mirafe,

como Dios la defendia

de fus rezelos mortales,

Pero que tanto placer

templala, el que fe quedale
otra criatura en el mente,

ue ella en peligros tan grandes
zntio’ haver parido dos,

yo entonces:- Sale Oct. Por el valle
atraviefa: un efquadron

de vandoleros , y antes

que cierre la noche obfcura,
fera bien, lefior, que baxes
a bufcarlos , no obfcurezca,
porque ellos el monte faben,

y nofotros no. Curc. Pues junta
la gente vaya adelante, 3
qee no ha de haver gufto en mi
hafta que llegue 2a vengarme,

Vanfe y falen Eufebio,Celio y Ricardo,
Kic. Ya fon las doce. Euf. Pues pon

a efta parte las efcalas,
Icaro feré fin alas,

fin lumbre feré Faeton,
eftas las paredes fon ;
de la huerta del Conwento,
hoy tocar al Cielo intento,
¥y i me quiere ayudar
amor tengo de pafar

mas alla del penfamiento.
Amer , fer tyrano enfeia,
en entrando yo, quitad
las efcalas, y aguardad
hafta que os haga una fena,
Quien fubicndo fe defpeiia,
fuba yo, y baxe atrevide
en pedazos cenvertido,

que la pena del baxar,

no fera parte 2 quitar

la gloria de haver [ubide.
O qué notable rigor!

Ric. Qué recelas de efta tramal

£uf, No ves como me amenaza

un vivo fuego? Ric. Senor,
fantafmas fon del temor.

Euf.Yo temor? Ric. Sube.Euf.Ya llege,

aunque 2 tantos rie(gos ciego,
por las llamas he de entrar,
que 1o me puede eftorvar

de todo el Infierno el fuego.

Cel. Atrevimiento fue entrar,
Kic. Pon 5 Celio, un fello 3 la boca,

porque aqui folo nos toca
obedecer s y callar.
Vanfe, y [ale Eufebio por abaxoe.

Eu/. Por todo el Convento he andade,

fin fer de nadie fentido,

y por quanto he difcucride

de mi deftine guiado,

a2 mil celdas he fagado

de Religiofas que abiertas
tienen las pequefias puertas,

y en ninguna i Julia vi.
Donde me llevais afi

efperanzas fiempre inciertas,

Qué horror! qué filencio mude !
qué oblcuridad tan funefia!

luz hay aqui, celda es efta,

y en ella Julia: qué dudo!

tan poco el valer ayudo,

que ahora en nombrarla tardo:
que es lo que efpero 2 qué aguardo ?
mas con impulfo dudofo,

fi me animo ventbrofo,

animofo me acebardo.

Mas belleza y la humildad

de aquel traje la afegura,

que en la muger la hermofura,
es mayor la honeftidad ;

fu peregrina beldad

de mi torpe amor ebjets,

vive en mi con mas efeito,

que 3 un tiempo i mi amor imite
con la hermofura apetito,

eon la honeftidad rcfpedto.

Abre




Lo Crux en
Abre una Celda donde eftd Julia
[entada en una filla durmiendo.
Eu/. Julia Julia. Jul. Quien me nombra?
mas Cielos, qué es lo que veo!
eres fombra del defeo,
| 6 del penfamiento fombra ?
| EBuf. Tanto el mirarme te afombra?
|| Jul. Pues quien no havra que no intente
.\ huir de ti? Euf. Julia, tente.
. Jul. Qué quieres fombra fingida?
|| que quieres voz repetida ¢
folo a la vifta aparente.
Eres para muerte mia
retrato de la ilufion,
voz de la imaginacion,
fanta’ma en la noche fiia,
cuerpo de la fantafia?
Euf. Julia, efcucha, Eufcbio foy,
que vivo i tus pies eftoy,
que fi el penfamiento fuera
| fiempre contigo eftuviera.
| Jul. Defenganandome voy
| con oirte , y confidero,
que mi recato ofendido,
mas te quifiera fingido,
Eulebio , que verdadero,
donde yo viviendo muero,
donde yo vivo penando:
que quicres ? eftoy tem.blando!
que bufcas ? eftoy temzeqdo!
que intentas ? eftoy muriendo!
que emprendes? eftoy c?udanéo!
como has entrado hafta a.qm?
Euf. En bufca tuya he venido
para defpertad o!vxdo,.
mas ne te quexes de mi,
fi yo,Julia,te adverti,q ne tenias fegura
en el mundo tu hermofura,
ues mira ya atropellade
el refpedto del fagrade,
y la ley de la claufura,
Jul. Dices bien , pero ya aqui,
aunque no foy Religiefa,

3 Chrifte de fer fu efpofs,

la Sepultura.
mano, y palabra le di:
no te acuerdes mas de mi,
no me mate tu rigor
para que te caufe horror,
que fui Religiofa pienfa.
Euf. Quanto es mayor tu defenfa;
es mi apetito mayor :
vente conmigo , o diré,
que me has tenido encerrado
en tu celda muchos dias;
hoy ; pues las deldichas mias
me han puefto en tan trifte eftado
daré voces: fepa:- Jul. Teiitey
Eulebio, mira {(ay de mi!
ruido fiento, y por aqui
al Coro atraviefa gente)
entra en mi celda, y en ella
eftaras , pues, atropella
un temor i otro temor.
Euf. Que poderofo es mi amer!
Jul. Que rigurofa es mi eftrella!
Vanfe, y [alen Ricardos y Celio.
Ric. Ya fon las tres. Cel. Mucho tarda
el que goza fu ventura,
Ricardo, en la noche obfeura,
nunca el claro Sol aguarda,
Ric. Yo apoftar¢, que parece
que nunca el Sol madrugo
tanto , y que hoy aprefurd
{u curfe. Cel. Si:mpsc amanece
mas temprano al que defea
que el So! {u licencia uguarde.
Ric. ¥ 3 quien efpera mas tarde:
que tan larga, Celio, fea
efta noche! Cel. Yo he llegado,
Ricardo, 4 fofpechar,
que Julia le envié & llamar.
Ric. Pues fino fuera llamada,
qnien a efcalar fe atreviera
un Convento ! Cel. No has fentido
azia efta parte ruide?

Ric. Si. Cel. Pues llega la efcala.
Lufebioy y Julia en lo alto.
Euf. Dexame, muger. Jul. Pues quande
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Dz Don Pedro Calderos de Is Barca.

obligada de tus ruegos,

de tu llanto enternecida,

dos: veces & Dios ofendo,
come amige, y como elpafo,
mis brazss dexas, haciendo
buria ‘de las efperanzas,

de la pof:lion defprecios,
antes de tenerla. Euf Julia,
dexame s que voy huyendo

de tus brazos. parque he vifto
no s¢ que deidad ea ellos,
que me cbliga & que refpere
tu honor, y no te defprecio,
pucs mas shora te eftimo,mas te adoro,

Ju. TéweEulebio,nome dexes defta {uerte,

0 lievame aila. Euf. No puedo:
valgame Dios ! Kic. Que ha fide?

Euf. Volver 2 mi proprio centro,

porque baxe tan humilde

el que fubio tan foberbio.

Cel. Que ha fucedido ¢ Kic. Que tienes ?
~
Euf. Noives Ja esfera del viento

poblada de ardientes rayos¢
No: miras fangiiento el Cielo,
que. atrade fobre mi vizne?
Divina Ciuz, yo. os prometo,
y os hago {olemae voto

eon quantas clzufulas puedo,
de en qualquier parte que os vea,
las rodillas por el {uelo,

rezar un Ave Maria,

porque de efte atrevimiente
merezca tener perdon.

Jul. Turbada, y confula quedo,

aqueltos fueron, tyrano,

tus regalos ¢ Eftos fueron

los efltremos de tu amor,

0 fon de miamor eltremose

de aquefta fuerte me dexas?
muerta foy, airados Cielos!

q os conjureis contra mi, (havia
porgintroduxo vensnos naturalezs
para dar muerte defprecios ¢
Quando Eu'tbio ms rogaba

con mis lagrimas tus ruegés,

la defpreciaba , y ahora,

porque me dexa le quiero,

Tales fomos las mugeres,

que contra nueftro contente,
aun no queremos dar gufto,

con lo mifmo que queremos.
Pero que me eftoy canfando:
Qué s lo que mire? que pienfot
no [altd Eafebio por mi

las paredes del Convento ¢

no me holgué de verle yo

en tanto peligro puefto

por mi caufa ¢ pues que haré

en falicle yo figuiendo ¢

Detente imaginacion,

no te defpenss, que creo,

que {1 llego 3 confentis,

i hacer el delito llega,

por aqui cayd, y tras ¢l

mie arrojaré , mas qué es efto?
elta no es efcala? fi;

qué terrible penf{amiento !
Demonio foy, que cat
defterrado de aquel Cielo,
Ya eltoy fuera de fagrado,
apenas las plastas pucdo
mover y que el alma me cubre
un terrible horror, v miedo.
El pecado que antes era

quien me animaba foberbia,
es quien me detiene’ ahors ;
volverme quiero al Gony
antes q#e amanszca el
yo me vuelvo, pues,
que ne hay rayos
no’ hay atemos
de los pecados

Baxa,
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y de aqui quitarla quicro,

no aclare el dia, y la vean

3 efa pared. Jul. Ya fefueron. vafe,
Ahora podré fubir

fin que me vean: qué es efto?
no es aquefta la pared

de la efcala? pero creo

que azia efotra parte efta,

ni aqui efta tampeco: Cielos
como he de {ubir fin ella!
mas ya m: defdicha entiendo.
De efta fuerte me negais

la entrada vueftra, pues veo,.
que quando quiero f{ubir
arrepentida , no puede.

Pues fi ya me haveis negade
vueftra clemencia, mis hechos
de muger defefperada

daran afombros al Cielo,
daran efpantes al munde,
admiracion a los tiempos,
horror al mifmo pecado,

y terror al mifmo- infierno.

JORNADA TERCERA.

Sale Gil lleno de Cruces, y una muy
grande al cuello.

Gil. Por lena a efte monte voy,
que Menga me lo ha mandado,
y para ir feguro he hallado

una brava invencien hoy.

De la Cruz devoto es

Eufebio, antes que fe enojsy
llevo aquefta que me coge

de la cabeza 3 los pies.

La Cruz en Ila

Sepultyra.
para meterme ; no es nada,
tanta pua la mas chica:
pleguete Chrifto , mas pica:
que perder una trocada;
pero havréla de fuftir.

Sale Euf. Larga vida un trifte tiene,

que nunca la muerte viene

a quien le canfa el vivir.
Julia, yo me vi en tus brazes
quando tan dichofo era,

que de mis biazos pudiera
formar amor nuevos lazes.
Por gezarte, al fin, dexé

la gloria que yo tenia,

pero no fue culpa mia,

caufa mas oculta fue,

caufa fuperior ha hecho

que yo refpete en tu pecho
la Cruz que tengo en el mio.
7. Mucho pica, ya no puedo
{ufritlo, aunque me rehfta;
ay que vuelve ya la vifta,
yo tengo terrible miedo.

Euf. Un hombre i un arbol atado,

y una Cruz al cuello tiene,
cumplir mi voto conviene
por la tierra arrodillado.

Gil. A quien, Eufebio, enderezas

tu corazon? de qué tratas
fi me adoras que me atas?

Luf. Quien eres? Gil. No me conaces

defde que con el recado

aqui me dexafte atado,

no han aprovechado voces
para que alguien ( qué rigor!)
me llegale 3 defatar. T

Dicho, y hecho : efte es pardiez, Euf. Pues es aquefte lugar

adonde elconderme puedo,
que fi me mira no quedo
de provecho aquefta vez?
O quien zafarfe pudicra!
efconderme azia efte lado
quicro ahora; ya he hallado
por guarda una cambronera

donde te dexé. Gil. Seitor,

es verdad, que yo que vi

que nadie pafaba, ke andade

de arbol en arbol atado,

hafta haver llegado aqui.
Aquefta la caufa fue

de fucefo tan eftraino,

Euf.

) I
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De Dow Pedro Calderos dela Barca.

Euf. Efte es fimple, y de mi dafto Euf Mueltra haver: hermofa dama!

qualquier fucefo fabré, 1
con hacerme ahora fu amigo,
pues podre f{aber agui
quanto trata contra mi_

en mi agravio mi enemigo.
Gil, yo te tengo aficion
delde que otra vez te vi
quicrefte quedar aqui ?

Gil. Pardiez, que ticne razon,
quedome aca, que diz que es
holgada vida, y mo andaz
todo el ane i trabajar.

Euf. Quedate conmigo , pues.

Salen Kicarde , y Julia de bombre s un
Pintor , un Poeta , y un Aftrologo.

Ric. En lo baxo del camino,
que efa montana atraviefa,
ahora hicimes efta prefa,
que fegun es, imagino que te d¢ gufte.

Eu/. ERa bien, defpues della tratarémos,
fabe ahera que tememos
un nueve Soldado. Rie. Quien?

Gil. No me ves? Euf. Efte villane,
aunque parece inecente,
conoce notablemente
efta tierra, moute, y llano.

En ¢l fera nueftra guia,

fuera de efto al campo ir§

de mi enemigo, y fera

en ¢l mi perdida efpia.

Veftide le podeis dar,

y armas tambien. Ric. Ya eftd aqui.

Gil. Tengan laftima de mi,
que me quedo i vandolear.

Ey/. Quienerestu? Pint. Yo, fefor,
foy de nacien Genoyes,
pafe 3 Flerencia, y es
mi exercicio el de Pintor,

Llevo i Celio Batiftela,

un Florentin poderofo,

aquefte retrato hermofo,

que es de Madama Florela,

que ¢l wmec mandd que lo hicicfe.

como dice aqui Madama Florela?

Gil. Oye el cuento, es efte

de un Pinter que hizo un retrato
de un gate, y porque fupiefe

de quien era quien le viele,

pufo abaxa: Aquefle es gato,

Pint. No-es) defi&o en la pintura

traer elcrito fu nombre,

que madie havra que no afombre
efta imitada pintura.

Y foy yo el que i pintar
enf:fie los maturales

arboles , y frutas tales,

que {e pueden admirar

los hombres, pues, quando imite
la variedad, y la veo,

queda fin hambre el defeo,

fin "defeo el apetite,

Luf. Si en tu perfeccion tan bella

ha alcanzado la pintura,

gran genero de locura

¢s no aprevecharte de eila,
Atadle aqui, y {i mirdre

la variedad de las Hores,

dadle puntas , y colores,

coma de lo que pizz-_tare. Ri¢. Vamos,

Gil. Llevad de camino

aquefta epigrama brava.

Hizo un ingenio divine,
galanes ; damas hermafas
baratas fucles vender,

faliende de mi pader

eftas, y otras muchas cofas:
Fabio, cen mano no elcal
pon tu muger en la tienda,
ﬁue aunque mil veces {e venda,
tempre te fe queda en cafa.

Euf. Y tu quien eres? Aftr. Yo he fido

Aftrologe. Euf. Buen oficio.

Aftr. Aunque fe tiene par vicio,

pero ahora i Franeia voy
a enfenar Altrologia.

Euf. Y tu la fabes ? 4k, Yo he fido
C
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‘quien los: pafes ha medido

al Soly que tlamina el dia

| Euf. Si pudo tu clencia ves
tanto ; por .qué no- previno
Io que en aguefte camine
te havia de fuceder?

Aftr. Ya tenia yo mikadoyzic
que en el camino gue: figo
havia de topar contigo,

| Eufe Pues: dime y.qué ihas alcanyade
de lo que he de hacer por ti¢

Aflr. Ya he vifto e cfeQos Hanos,
que he de morir 4 tes manos.

Euf. Vete libses, porque afi
conozcas de ta ignoranefl °
el error, que defde el fuelo
no fe ha de medir el Ciclo,
que hay infinita diftanciais!

Gil. Efcuchanie : ‘A “un: Licétieiads
en: eftrellas , matd un dia o
una beftia, afi cdecia
adonde eftaba enterrado.

Yaze un Aftrologo, cuya
ciencia 2 todos anuneiaba

la fuerte, y nunca acertaba

a pronofticar la fuya-

un' cadaver vié en cenizas

fu cadaver, que defvelo

tal entender pudo el Cielo,

mas no a las caballerizas. Enfi Y tu?

Poer. Efpaiiol es mi exercicio

hacer verlos , foy Pocta

en cfeCo, queefta fecta

algunos-la haa hecho oficio.

Euf. Muchos he eoide’ decir

qué ocupan aquefta parte.

Gil. Como fe efcribe fin arte,

fon factles de efcribir.

Poet. Qué mas arte ha de tener,

fefior , que haver de agradar

entcro- 2 todo un lugar,

pues Fuezzs vienen 4 fer

el difcreto, cl ignorante,

que jazgan fm atencion

Lo Crox ew la Sepultura,

dé mirar a°cuyas fon,
pues quieren‘que’ un principiarnce
tenga. e mifmo eftilo, y ciencia
que un anciano , fin mirar,
que a cfo {e han de aventajar
ochentd “afios de experiencia.
Euf. En tus razonés. (e ve,
que fiempre en“veflstros “lidia
cnvidia, y pafion. Poer Si envidia
quien #6’ tene pard’ que,
dexamé envidiar 3 mi,
Euf. Con irte vivg , 'y dexarte,
tu envidia hd‘de caftigarte.
Gil. Copja” hidy -tambien 'para mi.
DPe i Comedia es dudefo
el fin'y que indeterminady,
lo queal ignorante agrada,
canfa al*fisy @ 1geniofd!
. Bulca, Eifardo, otros medos,
fi faina” quicres ganar,
qué es dihcil de cortar
vellido que’ vengd 2 todos.
Euf *F quicn es el gentil- Hombve
atieel rofkro cubre¢ Kic/ No'ha fide'
pofible que-haya quetido
decir la patria, y el nombre,
porque -al ‘Capitan- 6" mas
dice que lo ha de decir.
Vanje y 3 ‘qiedan‘los dos;
Euf. Bien te puedés defeubrir;
con el Capitan eftas.

Jul. Eufebio, faca la efpada,

pues' de eflta fuerte te digo
que foy quien vengo a matarte,

Euf. €on la defenfa refifto

el“enojo, no'la duda,

pues por deferiderme rifioy

que {1 te mato no fe

porque , y fucede lo miifmo

fi yo muera en efta emprefa:
defcubrete. Jul: Bien Mas dicho, " l
porque en venginzas de honor,

fino confta el homicidio

al que fue ofenfor, no queda

faj
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' fatisfeche el otendido,
Conocelme ? quc' te efpantas?

de qué te admiras } Luf. Lo.mifmo

que «diera por verte ahora ..l

diera por:mo haverte viftos

Tu, Julia, tw en elte monte?

Tu con profano veftido?

Tu de efta fuerte? Qué es efto?

di j-como hafta aqui has vesida?
Jul. Ofendida de uwn agravio,

haciendo torpes delitos;

por ver fi cen mas torpezas,

que con virtudes te animo.

parque veas que s flecha

difparada , ardiente o,

veloz raye, la muger

que corre tras {u apetito :

no folo me han dado gloiia

los pecados cometides :

hafta ahora, mas tambien

me la da fi los repito.

Tras-ti falii del Convento,

y agarltada 'del camino,

caminé varias malezas,

guiada de mi deftino,

Liegué & una pobre Cabafa,

a cuyo techo pagizo

juzgue pavellon derado

en la paz de mis fentidos.

Un kberal huefped fue

bella Serrana conmigo,

competiendpien -la piedad

con un Palter furmarido.

A la hambre; y al canfancie

dex¢ en fu alvergue vencidos

con blanda cama’, aunque pobre,

manjar , aunque humilde, limpio.

Pero .al defpedirme de ellos,

haviende antes preyenido,

que fi we bufcan , no puedan

decir y nofotres la vimas,

al cortés Paitor , que al pafo

{alio 4 enfenarme el camino,

mat¢, y vuelvo luego a donde

oran-—ac e bared.

hice 4 la anuger lo mife,

Pero @ un cawinante pobre,

que cortelmente previno

las accas de ' un caballe,

tante canfancto alivio,

la vifta de mna Aldea,

crque entrar en clla quife,
huyendocel podre, pago
con la muerte’ el benchicio,
Y confidérando entonces,
que era aquel pobre veftido
el que mas me defcubriia,
mudarmele determino,

y entrando en aquefte monte,
me pufe aquefte veftido

de un cazador, cayo fuciio
ne imagen, trafunto vivo
fue de la muerte , pafé
adelante , y mi deftino

me traxe ante tu prefencia:
de aquefta {uerte he venido,
~defpreciandoe inconvenientes,
y atropellande peligros.

Sale Ric. Preven , fenior, la defenfa
que apartados del camino,
al monte Curcio, y {u gente
en bufca tuya han venido;
jura llevarte en venganza
prefo & Sena, muerto , O vivo,
De todas efas Aldeas
tanto el numero ha crecido,
que vienea hoy contra ti
viejos , mugeres, y nifos.

Euf. Amigos, efte es el dia,
efta es la ocafion, amigos,
en que mueftre el corazen
aliento , el animo brio.
Confiderar ; que ferémos
en un infame {uplicio
afrentados , i nos prenden,
y que nueftros encmigos
{e vengaran de nofotros;
pues mas vale entie eftos rifcos
perder a vida en Jdefenfa
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del honer: 3 ellos, amigas.

Euf. No efcondo, que ya te figo,
Vanfe , y fale Gil de wandolere,
Gil. Por eftar feguro , apenas
foy vandolero novicio,
quando per fer vandolero
me veo en taato peligro.
Quando era de los villanos,
eran cllios les vencides,
Y hoy porque foy vandalero,
va f(acediendo conmigo.
Sin fer avaiiento, traige
la defventura conmigo,
puss tan defgraciado foy,
que mil veces unagino,
que a fer yo Judio, fueran
defgraciados los Judios,
Salen los villanos.
Meng. A ellos, que van huyendo.
Bar. No ha de quedar uno vivo,
| Bras. Tened el palo, que aqui
uno {e quedd eflcondide. ;
cng. Muera, pues dadle, Setranos.
Gil. Yo foy. Brds. Ya nos ha dicho
el trage, que es varseiq!ero.
Gite El troge les ha mentido
como muy grande vellaco,
Meng. Dale tu, Bas. Pegale digo.
Gl Biea dade eftoy, y pegado,
qie ya no puedo {ufrirlo,
Meng. Dale por ahi. Gil. Mirad,
que foy Gil, votado i Chrifte,
Meng. Pues no hablaras ante Gil 2
Bat. Antes no lo huvicras dicho2
Gil. Qué mas antes, fi foy yo;
0s dixe, delde el principio §
Meng. Qué trage es efte? Gil Es el diablo,
maté 3 wno, y fu vefido
me pule. Meng. Pues como , di,
ne eita de fangre teiide

fi lo matalte 2 Gil, Macdle

.R/g
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Jul. Cubre el roftro » que gran gente
4 nofotros ha venido. Dice dent.Cure.
Cure. Adonde , Eufebio s te sfcondes ?

de hambre, y aquefto ha fido
que vi&oriofos feguimes
los vandeleros, que ahora
cobarde nos han huido.
Gil. No mas veftido , aunque vaya
titiritando de frio.
Vanfe, y [ale Eufebio , y Curcio,
Curc. Gracias al Cielo que eftamos
folos en efte camino. )
Euf. No ha fido en efta ocafion
piadofo el Cielo contige
en haverme ‘hallado mfy
pues puedo haver remitido
i agena mane to ofenfa,
aunque fi es verdad te diga,
no {¢ que refpe®o 5 6 miedo
me caufas quando te miro. :
Nombra otre hombre , que por ti
cumpla aquefte c%efaﬁe,.
que tu como vicjo, tienes
en mi no {¢ que dominio .
que me da temor. Curc. Eulebio,
no digas en efte fitio,
que te dan temdr mis canas,
pues te le da el brazo mio:
el uno ha de quedar muerto,
qué aguardas? qué es de tus brios
Eu/. Bien te pudiera matar,
pero fi verdad te dige,
la vi&oria que defeo,
es a tus plantas rendido,
pedirte perdon, mi ‘efpada
hey i tus canas humillo.
Curc. Valor, Eufebio, me fobra,
no has de penfar, que me anfme
a matarte con ventaja,
ven 1 los brazes conmigo.
Euf. Per abrazarte me atrevo.
Curc. Cielos, qué es efte prodigio 2
que ne {¢, Eulebio ; que efeo has
becho

enmi, que el corazon dentro del
pech :

by
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§ pefar de venganzas, y de enojos,
en lagrimas fe afcma por los ojos.
Esf: Yo en confufion tan fuerte,
quifiera, por vengarte, darme muerte,
para lo qual, readida >
a tus plantas, fefior , eftd mi vida.
Cwr. Guardate, Eulebio, porque ya mi gente
vi&oriofa i la tuya va figuiendo.
E4f. Yo folamente 3 ti te eftoy temiendo g
pues fi mi brazo aquefta efpada cobra,
veras quanto valor en ti me fobra.
Sale Ofavie 5 3 los villanos.
OFav. Defde el mas hondo valle,
a la mas alta cumbre de efte monte,
no ha quedado
un hombre folo , y f¢ mes ha sfcapade
Eufebio , porque huyendo aquefts tarde.
Euf.Mientes,que Eufebie nuaca fue cobarde,
O&av. Aqui efta Eufebio, muera.
€urc. Detente ; OQavio, aguarda ,efcucha,
efpera.
O&av. Pues tu, fehor, que havias
de animarnos , ahera defconfias’
Brds. A un hombre, que atrevido
toda aquefta campafia ha deftruido?
Bas. A un hombre que en tu fangre, y
en tu honra
traxo 2 un tiempo [a muerte, y Ia def-
honra ¢
€:l. A quien en las Aldeas no ha dexado
melon, donceila, y quien no haya calado,
como zfi le defiendes?
O 4v. Seftor, qué es lo que haces?
Brds. Qué pretendes ¢
Cur. Efcuchad , efperad (terrible excefo!)
quanto es mcjor , que i Sena vaya prefo:
date a prifion, Eufebis, y te prometo,
como honrado , ampararte,
fiendo Abogado tuyo , aunque foy parte.
Ex/.Como 2 Curcio ne mas , yo merindiera,
mas como Juez no puede,
porqus ajuelloes refpeto, y efto es miedo.
O8«v. Dirémos, pues tu quieses
valerle , que a tu patria traydor eres;
en confufion tan fuerte
perdona Eufebio, porgue yo el primero
tengo de fer en f{u infelize muerte.
¥n/. Quitate delante,
fefior, porque tu vifta no me efpante;
que viendote , no dudo,
que rraera efa gente por efcudo.
O&«v. Muera, Euicbio, Serramos.
BufLlsgad, pues, al rigor de aqueftas manps,
Venfc, y queda Ewreio,

De Don Pedro Calderon de la Barea.
Cxr. Apretandole van, 6 quiea pudiera;

Eufebio , aunque la fuya mifma
darte ahora la vida!

que aquella fangre fria,

mucho tiene de mia,

voyte & librar fi puedo.

Sale Enf. Quando de la vida imsieree

me defpena la mas alta
cumbre , creo que me falta
tierra donde caiga muertos
pero fi en mi culpa advierto,
péna que es tan merecida,
no el ver la vida perdida
me atormenta , {ino el ver
come ha de (atisfacer

tantas culpas una vida.

Ya me vuelve a perfeguir
efte efquadron vengative,
Eues no puedo quedar vive

e de matar, y morirs
awnque mejor ferd ir

donde al Cielo perdon pidasg
pero mis pafos impida

la Cruz , porque de una fuerte
ellos me dén breve muerte,

y clla me dé eterna vida.
Arbkol donde el Cielo quifo
dar el fruto verdadero
contra el becado primero;
flor del nmeve Pareifo,
arco de luz, cuye avifo
en pielago mas prefundo,
Ia paz publicé del munda,
planta hermefa , fertil vid,
Jonath del nueve David,
tabla del KMoyfés fegundo.
Pecador foy, tus favores
pide por jufticia ye,
puzs Dios en ti padecié
por todos les pecadores:

& mi me debes loores,
pues Dios en ti no muriera,
fi yo pecado no huviera s
luego eres ta, Cruz, por mi,
que Dios no muriera en ti, -
fi yo pecador no fuera,
Mi natural devocion
fiempre os pidé con fé tanta;
no permitierais , Cruz Santa,
muriera fin confefion :
po f{erd el primer ladrop,
que en vos fe confiefa 3 Dios?
Y pues que ya fomos dos,
y yo 0o te he de negar,

diera,

tam-




tampoco me ha de fultar
redewrpeion que fe obra en ves.
Lifardo, quando en niis brazos
pude ofendido ‘mararte,
lugar di de¢ confefarte,
antes que en tan breves plazes
{e deshiciefen los lazos
mortal , y eterno , y fi advierto
en aquel fanto, aunque muerto,
piedai de los dos agyardo,
mira, que muero, Lifardo.
Curc. Eufebio, rinde la efpada.
Euf.A quien? Cur.A Curcio. Luf Eftaes,
y yo tambiea 3 tus pies.
de aquellaofen(a pafada, pido perden.
Curc. Sera enella de provecho
remedio humato. Euf, Sefpecho,
que la mejor medicina
es la del alma divina.
Curc. Dondees la herida?
Euf. En el pecho.
Curc. Dexame poner en ella
la mano, 2 ver fi refifte
el aliento; ay de mi trifte!
qué fenal hermafa, y bella
es elta, que al conocerla
toda el alma fe alterd ?
Eu/. Son las armas que me did
efta,Cruz » @ cuyo pie :
naci, porque mas no sé
de mi nacimiento ye.
Mi Padre , que no fehalo,
aun la cuna me negd,
que fin duda imagingd,
que havia de fer tan mqk?,
aqui nact. Caurc, Y aqui, igualo
la pena con el dolor,
can el contento el amor,
efetos de un hado impio,
y agradable (ay hijo mio!)
pena, y gulto en verte fiento,
Tu eres, Eulebio , mi hijo,
fi ea tantas (chas advierto,
que para llorarte muerto,

con julta caufa me oflijo .

de tus razenes colijo

la verdad que Hosé ya,

tu Madre aqui‘te ‘dexd

quando: nacitte, y airade,
doade cometi el pecado

el Cielo me caftigd.

Bien mi defdicha previene
informacion de mi esror;
pero qué fenal mejor,

que ver que efta Cruz cenviene:
con otra, que Julia® tiene,
que de aquefta fuerte el Cielo
os [efalo, porque al fuclo
fuelers prodigios los dos.

Euf. No puedo hablar, Padre, i Dies,
perque ya' 'de un mortal velo
fe cubre el alma, y la muerte
nego pafando veldz,
para refponderte voz,
vida para conccerte,
alma para obedecerte :
ya llegé el golpe mas cierte.

Cure, Advierte, que hoy lloro muerto
a quien aborreci vive.

Euf.Oye, Alberto.Cur. Trance elquive!

{uerte injuftal Euf. Alberto, Alberto,
Curc. Ya con el ultimo acento
rindio el vital aliento : ;
por qué afi en mis blancas canas
caufaite tanto dolor?
was ya {on mis quexas vanas.
Sale Octav. Seitor y no te maltrates defa
{uerte.
Curc. Hoy, Curcio, advierte
la fortuna en los males de tu eftado,
quantos puede fufrir un defdichado.
Oc¢av. El Cielo fabe quanto hablarte
fiento,
Julia falta, fefior, hoy del Convento.
Cur. El mifmo penfamiento no pudicra
con el difcurfo hallar pena mas fieras
Ro, que es mi fuerte avara,
fucedh_ia peois que imaginada.
Aque~
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De Don' Pedro Calderon 8¢ la Borca.

Aquefe cuerpo , efe’cadaver frio,
efte que veis , O&avio , es hijo mio;
mirad fi bafta en coafuficd tan fuerte
qualquiem pena de eltas 3 una muerte.
Sale Gil. Schor. Cure. Ay mas delor!
Gi). Los vandolereos
que fueron caftigados;
en bafca tuya vaelven ‘aniniades
de un demonio de un hombre,
que eacubre dellos milmos roftro,
y nombre.
Curc. Quantis penas' recibo !
entrarr 2 Eufebio mientuas vamds
al" fugar ;“donde con’honra le en-
terramos.
Brds. Qiién de efa fuerte ha muerto,
digo fepulero fea efte defierto.
Cufic. 'O villana venganza,
tanto rigor en ti la ofenfa alcanza,
ue en confufinn tan ferte
pafas de los umbrales de la miuerte!
. Octav. Mdjer ferd qie hagamos
raftica {eptlctira de’ eftos ranios.
Tu, Gil, aqui ‘te queda, '
porque” tus ‘voces avifarnos ptiedan
fi a'guna-gerte ivienglHe
Vanfe tedos, y queda Gil,
Gil. Antes , fi fer pudiera,
efcufar efta comifion quifiera.
Qué es efto? aqui han enterrado
3 Euftbio,yaquifolo me han dexado?
Sefior Eulebio, acuerdele le digo,
que un tiempo fui {u amigo;
pero i miedo grande culpa tiene,
¢ grande multitud de gents viene.
Sale Alb. Viniendo de Keoma, dexo
perdido el camino, y vo
folo por aqueite moate
en la muda cenfufion
de la noche; efte Lugar
es aquel donde me dio
vida Eufebio ; vandoleros
vienen aqui: qué temor
me cubre de horror, y micdo

el alma ! qué confufion! v

Euf. Alberto. Ay trifte de mi!
Ciclos, qué tremenda voz
es efta dque efcucho'!

Euf. Alberto. £y

Alb. Mas otra vez pronwWncio
mi nombre: valgame el Ciclo !
Voz que difctitres veloz
mi nombre ; quidn’ eres’, di.

Euf. Llegate , qué Eafcbio {oy
ilega, levanta eltos ramos,
no temas. Alb, No ‘teio Y03
ea, ya eftas defeubiertoy
dime de parte’ de Dies,

ué me quieres? Edf. De f{u parte
mi f¢, Alberto, te Ilamo,

para que antes de morir

me oyefes de“confefion s

ran rato’ ha' que haviera niuertoy
pero libre fe quedo

mi efpiritu en €l cadaver

antes que“muriele yo,

e’ tanto ¢on Dios alcanza

de la Cruz 12 deévacion.

Alb. Pies “yo' quantas penitencias
he hecho hatta aquiy te' doy,
para que en tus, culpas fean
de alguna fausfacion,

Gil. Por Dios que va por f{u pie,
fepan todes de mi voz
efte milagro tan grande,

4 decirlo 4 todos voy.

Vafey y [ale Julia , y los vandoleros.

Jul. Ahora qae defcuidado
la victoria los dexé
eantre los brazos del {ueno,
os dan baltante ocafion.

Oc¢tav. $i has de falirles al pafo,
por aqui fera mejor,
que ellos falen por aqui.

Dentro Curc. A ellos que pocos fon.

Salen Curcio 5 y Gil.

Gil. Gente hay 4 tedas partes,

qué terrible confufion !

de




La Crux en
de donde eftaba encerrado
Eulebio , fe levantd,
lamande un Clerigo 3 voces :
mas para qué cuente yo
lo que todos podeis ver,
mirad con la devocion
que efta hincado de rodillas
a fus pies. Jul. Divino Dies,
qu¢ matavillas fon eftas

Curc. Quien vié milagro mayer !
afi como el Santo viejo
hizo de la ebfolucion
la forma, fegunda vez
muerto a f{us plantas- quedé.
Alb. Eftas fen grandezas vueflras,
fepa ¢l Mundo la menor
maravilla de las vueftras,
porque fe enlaze tu voz.
Curc. Ay, hijo del alma mia!
no fuifte infelice , no:
afi Juiia conociefe
fus culpas. Jul. Qué confufion
es efta de que hoy me alumbra
el Ciclo, valgame Dios !
Yo foy hermana de Eufebio,
y amante de Eufebio foy?

F 1

la Sepultura.
Yo foy Julia, yé foy Julia,
de las malas la peor.

Curc. O exemplo de las maldadest
cen mis proprias manes hoy
te mataré , porque fean :
tu vida, y tu muerte atrdz.

Jul. Valedme voz, Cruz Divina,
que yo mi palabra os doy,
de que fi ha fido comun
mi pecado, defde hoy
lo fera mi penitencia :
yo ir¢ pidiendo perdon,
al Mundo del mal exemplo,
de la mala vida i Dios. vafe,

Curc. Fatigada de la vifta
fe va perdiendo, y mi amor
como puede va i bufcarla.

Alb. Vé 3 f{u Convento, que hoy

fera Religiofo en ¢l

con humilde centricion.

Y aqui, Senado, tendri

( fi perdonais tanto error)

la Cruz ea la Sepultura

dichofo fin, y fu Autor

de las faitas que ha tenide

os pide humilde perdon.

N.
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